max. 200Watt

-UK- WOLF -
INSTALLATION INSTRUCTIONS

=

circuitis notnecessary.

PHOTOBIOLOGICAL SAFETY:
The unit belongs to risk group 0 (FREE), according to
standard EN62471.

Theinstrumentis suitable only forinside use.

To protect the environment, do not throw the instrument
with the normal waste atthe end of his life, butbring itto the
specific points of collection for this waste foreseen by the
norm.
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INSTALLATION:

- Fix WOLF (A) to the mounting surface with the screws (B)
provided in the package.

- Then cover the holes with the caps (C) provided in the
package.

- Connect the cable (D) to the 220-240V 50/60Hz mains supply

Note: you can install multiple continuous row luminaires (up to
200W) by cutting the knock-out on the head (E) and (F) using the
supplied connector or continuous row cable (G) not supplied.

WARNING:
- The LED module of these devices is not replaceable.
- In case of failure it must be entirely replaced the entire unit.

WARNING: make sure that the environmental conditions in which
the device is to be installed are suitable.

WARRANTY:
- The warranty general terms and conditions for this device are
available at www.domusline.com
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-D- WOLF -
MONTAGEANLEITUNG

Device in insulation class Il. Connection to the earthing Leuchte der isolierklasse II. Der Anschluss an einen

geerdeten Kreislauf ist nicht notwending.
— PHOTOBIOLOGISCHE SICHERHEIT:
Die Leuchtegeho6rtzurRisikogruppe0
(GEFAHRLOS),gemaf der Norm EN62471.

Die Leuchten sind geeignet nur fiir Innenraum-
Verwendung.

Schiitzt die Umwelt! Diese Leuchte bitte nicht in den
Hausmiill entsorgen, wenn es nicht mehr benutzt wird,
sondern zur Sammelstelle fiir Sondermiill nach geltender
Gesetzgebung bringen.

INSTALLATION:

- Montage der Leuchte WOLF (A): auf der Korpus Flache mit den
beigefiigten Schrauben (B).

- Die Schrauben kénnen mit den beiliegenden Kappen (C)
abgedeckt werden.

-SchlieBen Sie das Kabel (D) an das Stromnetz 220-240V-50/60Hz
an

Hinweis: Sie konnen mehrere Leuchten verbinden (bis zu max.
200W), durch das Schneiden der “Knock-out’- am Leuchten-Ende
(E) und mit Hilfe der mitgelieferten Stecker (F) oder mit
Zwischenkabel (G) extra, nichtim Lieferumfang enthalten.

ACHTUNG:

-Das LED-Modul dieser Leuchten ist nicht auswechselbar.

- Im Falle einer nicht funktionierenden Leuchte, muss diese
vollstandig ausgetauscht werden.

HINWEIS: Sicherstellen, dass sich die Raumbedingungen fiir die
Installation der Leuchten eignen.

GARANTIE:
- Die allgemeinen Garantiebedingungen fiir diese Leuchte kénnen
in der Website www.domusline.com nachgelesen werden.

-F- WOLF -
INSTRUCTION DE MONTAGE

Luminaire de classe Il (isolation). Raccordement au circuit
demise alaterre nonindispensable.

SECURITE PHOTOBIOLOGIQUE::
L'appareil appartient au groupe de risque 0 (EXEMPT)
conformémentalanorme EN62471.
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INSTALLATION:

- Fixer WOLF (A) a la surface de fixation avec les vis (B)
fournies dans le paquet.

- Puis couvrir les trous avec les bouchons (C) fournies dans
I'emballage.

- Connectez le cable d’alimentation (D) 220-240V 50/60Hz

l'intérieur.

Afin que défendre le milieu, vous ne jetez pas I'appareil
entre les normales déchet a la fin de sa vie, mais le porter
aux points de récolte spécifique pour ces déchet prévues
parle normatif.

Note: vous pouvez installer plusieurs luminaires de ligne
continue (jusqu'a 200W) en coupant le knock out sur la téte (E)
et (F) en utilisant le connecteur fourni ou cable de ligne continue
(G) non fourni.

ATTENTION:

-Le module LED de ces dispositifs ne sont pas interchangeables.

- En cas d'échec, il doit étre entiérement remplacé I'ensemble de
l'unité.

AVERTISSEMENT: vérifier le caractére approprié des
conditions ambiantes dulieu d'installation de 'appareil.

GARANTIE:
- Les conditions générales de garantie de cet appareil sont
disponibles sur le site www.domusline.com

d/ Domus Line s.r.l., Via Maestri del Lavoro 1, 33080 Porcia (PN) ltaly - tel. +39 0434 /595911 - fax. +39 0434/923345 - info@domusline.com - www.domusline.com
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-E- WOLF -
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Aparato en clase de aislamiento Il. No es necesaria |
conesionalcircuito de tierra.

— SEGURIDAD FOTOBIOLOGICA:

Este aparato pertenece al grupo de riesgo 0 (EXENTO) d
acuerdoconlanormaEN62471.

L'appareil est apte seulement pour la jouissance & ﬁ Elaparatoesaptosdlo paraelempleoal'interior.

Para proteger el medio ambiente, no tirar el aparato a |
basura corriente al final de su vida 0til, sino llevarlo a lo

— p_untos de recogida e_specmcos previstos por la normativ.
vigente paraestosresiduos.

INSTALACIONEN UNESTANTE:

- Fijle el WOLF (A) al estante (B) por medio de los tornillos
suministrados.

- Luego cubra los agujeros con los tapones (C) proporcionados
en el paquete.

- Conecte el cable de alimentacion (D) 220-240V 50/60 Hz

Nota: puede instalar multiples luminarias de fila continua (hasta
200W) cortando el knock-out en el cabezal (E) y (F) usando el
conector suministrado o el cable continua fila (G) no incluido.

ATENCION:

- Elmédulo LED de estos dispositivos no es reemplazable.
- En caso de fallo se debe reemplazar por completo toda la
unidad.

ADVERTENCIA: seglrese de que las condiciones ambientales
enlasqueseinstalaelaparatoseanidoneas.

GARANTIA:
- Las condiciones generales de garantia de este aparato estan
disponibles enlapagina web www.domusline.com

-I- WOLF -
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Apparecchioin classe d'isolamento |I. Non & necessariala
connessioneal circuito dimessaaterra.

SICUREZZA FOTOBIOLOGICA:
e L'apparecchio appartiene al gruppo di rischio 0
(ESENTE),secondolanorma EN62471.

a
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L'apparecchio & adatto solo per l'utilizzo in ambiente
interno.

Onde tutelare 'ambiente, non buttate I'apparecchio tra i
normali rifiuti al termine della sua vita utile, ma portatelo
presso i punti di raccolta specifici per questi rifiuti previsti
dallanormativa vigente.

INSTALLAZIONE:

- Fissare WOLF (A) al piano di montaggio mediante le apposite
viti (B) fornite in confezione.

- Quindi coprire i fori con gli appositi tappi (C) forniti in confezione.
- Collegare il cavo (D) alla rete di alimentazione 220-240V
50/60Hz.

N.B: & possibile installare pit apparecchi in fila continua (fino ad
un massimo di 200W) tagliando la prefrattura sulla testa di
chiusura (E) ed utilizzando il connettore (F) in dotazione o il cavo
perfilacontinua (G) nonin dotazione.

AVVERTENZA: assicurarsi che le condizioni ambientali in cui si
installa 'apparecchio siano idonee.

ATTENZIONE:

- Il modulo LED di questi apparecchi non & sostituibile.

- In caso di guasto dovra essere integralmente sostituito I'intero
apparecchio.

GARANZIA:
- Le condizioni generali di garanzia di questo apparecchio sono
disponibili sul sito www.domusline.com

Cod. 3484600
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